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Operating Temperature: -40 to 60 °C (-40 to 140 °F)

Storage Temperature: -40 to 70 °C (-40 to 158 °F)

Operating Humidity: Support IP66 waterproof

Storage Humidity: 10% to 95% Non-condensing

SFP Port

Ethernet Port: Gigabit RJ-45 port

Port 1-4 Compliant with the 802.3af/at standard: support up to 30W on
each PoE port; Port 1-4 can also switch to 24VDC or 48VDC Passive
PoE-Out mode via (Configured via Ul).

Port 1: 4-pair 48V DC up to 60W or 4-pair 24V DC up to 30W;

Port 2-4: 2-pair 48V DC up to 30W or 2-pair 24V DC up to 15W.

AWG Diametro exteri?r Corriente
mm inch (A)
14 1.63 0.0641 8
15 1.45 0.0571 6.5
16 1.29 0.0508 52
17 1.15 0.0453 4.1
18 1.02 0.0403 3.2
* Los usuarios deben seleccionar la linea de alimentacién adecuada en

funcion de la potencia de salida PoE.

Los usuarios pueden obtener la corriente de entrada desde la pagina de
informacién del puerto accediendo a la interfaz web del dispositivo.

[4-Pair_[ powered on pins: 1,2,4,5(+), 3,6.7,8(-)

Sugiera utilizar un cable de alimentacién mayor a 15AWG para baja tensién

| 2-Pair | powered on pins: 4,5(+), 7,8(-)

y alta salida de potencia PoE.

Power line specification (AWG) vs Current (A) for reference:

Température (Fonctionnement): -40 a 60 °C (-40 a 140 °F)
Température (Stockage): -40 & 70 °C (-40 & 158 °F)

Humidité (Fonctionnement): Compatible avec la norme d'étanchéité IP66
Humidité (Stockage): 10 % a 95 % sans condensation

Port SFP

Port Ethernet: port RJ45 10/100/1000 Mbps

« Port 1-4 Conforme & la norme 802.3af/at: supporte jusqu'a 30W sur
chaque port PoE; Port 1-4 peut également commuter en mode PoE-Out

Out Diameter Current
— mm inch (A)
14 1.63 0.0641 8
15 1.45 0.0571 6.5
16 1.29 0.0508 5.2
17 1.15 0.0453 4.1
18 1.02 0.0403 3.2

passif 24VDC ou 48VDC via (Configuré via Ul).

Users must select the appropriate power line based on the PoE output
power.

« Port 1: 4 paires 48V DC jusqu'a 60W ou 4 paires 24V DC jusqu'a 30W;
Port 2-4: 2 paires 48V DC jusqu'a 30W ou 2 paires 24V DC jusqu'a 15W.

+ Users can get the input current from the port info page by accessing the |4-Paires | alimenté par les broches: 1,2,4,5(+), 3,6,7,8() |

CENE, |2 Paires |a|imente’ ar les broches: 4'5;+v) 7 8I( ; = |
- It's recommended to use power cords larger than 15 AWG for low — p - —— -

voltage and high PoE power output. Spécification de la ligne électrique (AWG) en fonction du courant (A)

. a titre de référence:
IMFIRE: ~40260° C(-402140" F) Diamétre extérieur Courant
FHERE: -40E70° C(-40E158° F) AWG o inoh )
TYERAE: %55 P66 Bk ” 163 00647 5
FEEE: 10% ~ 95% 5kt 15 1.45 0.0571 6.5
SFP %0 16 1.29 0.0508 5.2
LAKRi%E: 10/100/1000 Mbps RJ-45 17 1.15 0.0453 4.1
- f45802.3af/attrE: B1PoEIRM1-43FRE30W; inO1-4t e LAE 18 1.02 0.0403 3.2

ZWeb UIil# 924V DC48V DC PoERNEIHET o
- iwE 1 4448V DCIZFRm60Wak4424V DCITHFRA3OW o

i 2-4: 2£548V DCXHFRE30Wa2£24V DCHFRAIEW o

Les utilisateurs doivent sélectionner la ligne d'alimentation appropriée en
fonction de la puissance de sortie PoE.

Les utilisateurs peuvent obtenir le courant d'entrée a partir de la page
d'information sur le port en accédant a I'interface WebUI de I'appareil.

Il est recommandé d'utiliser des cordons d'alimentation de calibre supérieur

a 15 AWG pour la basse tension et la sortie d'alimentation PoE élevée.

Betri

! 1 -40 bis 60 °C (-40 bis 140 °F)
Lagertemperatur: -40 bis 70 °C (-40 bis 158 °F)

Luftfeuchte Betrieb: Wasserdicht nach IP66

Luftfeuchte Lagerung: 10% bis 95% nicht- kondensierend

SFP-Port

Ethernet-Port: 10/100/1000 Mbps RJ-45 port

« Port 1-4 Entspricht dem Standard 802.3af/at: Unterstiitzung von bis zu 30

W an jedem PoE-Port; Port 1-4 kann auch in den 24 VDC oder 48 VDC
passiven PoE-Out Modus geschaltet werden (konfigurierbar Gber Ul).

[4  T[mEe31m:1,2,4,5(+),3,6,7,8(-)

(2 |38 4,5(+),7,8(-)

EIELIIE(AWG) VS BIifR(A) %
AWG SHEE i

mm inch (A)

14 1.63 0.0641 8
15 1.45 0.0571 6.5
16 1.29 0.0508 5.2
17 1.15 0.0453 4.1
18 1.02 0.0403 3.2

Anschluss 1: 4 Paare 48 VV DC bis zu 60 W oder 4 Paare 24 V DC bis zu

- AP IRIEPOE I HINZISIRSEIRIRL o

- AFATLABE AR EMNER, NisOERPREUIARR o

- EIERAT15AWGHIRRLH TREMAFIPOE TN -
Temperatura (funcionamiento): -40 a 60 °C (-40 a 140 °F)
Temperatura (almacenamiento): -40 a 70 °C (-40 a 158 °F)
Humedad de funcionamiento: Soporta estanqueidad IP66
F de 10% a 95 % sin condensacion
Puerto SFP
Puerto Ethernet: puerto RJ-45 de 10/100/1000Mbps

30 W.

Anschluss 2-4: 2 Paare 48 V DC bis zu 30 W oder 2 Paare 24 V DC bis

zu 15 W.
|4-Paar |an Stiften betrieben: 1,2,4,5(+), 3,6,7,8(-) |
| 2-Paar |an Stiften betrieben: 4,5(+), 7,8(-) |

Cumplimiento del estandar 802.3af/at: el puerto 1-4 admiten hasta 30W en

cada puerto PoE; Los puertos 1-4 también puede cambiar al modo PoE-Out
pasivo de 24V DC o 48V DC a través de (configurado a través de la interfaz

de usuario).

Spezifikation der (AWG) Strom (A) als Referenz:
AuBendurchmesser Strom
AWG =

mm inch (A)

14 1.63 0.0641 8

15 1.45 0.0571 6.5

16 1.29 0.0508 2]

17 1.15 0.0453 4.1

18 1.02 0.0403 3.2

Puerto 1: 4 pares de 48V DC hasta 60W o 4 pares de 24V DC hasta 30W.
Puerto 2-4: 2 pares de 48V DC hasta 30W o 2 pares de 24V DC hasta 15W. *

|4 pares | alimentado por pines: 1,2,4,5(+), 3,6,7,8(-) |
| 2 pares | alimentado por pines: 4,5(+), 7,8(-) |

Especificacion de la linea eléctrica (AWG) frente a corriente (A) como
referencia:

Abhéngig von der PoE-Ausgangsleistung muss der Anwender die
entsprechende Stromleitung auswahlen.

Der Benutzer kann den Eingangsstrom auf der Seite mit den
Anschlussinformationen abrufen, indem er auf die WebUI des Geréts zugreift.
Es wird empfohlen, Netzkabel mit einem Querschnitt von mehr als 15 AWG
fiir niedrige Spannungen und hohe PoE-Ausgangsleistungen zu verwenden.

~l~
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Temperatura di esercizio: da -40 a 60 °C (da -40 a 140 °F) Ci TIMHWK MeKT (AWG) npotus Toka (A) ans
Temperatura di stoccaggio: da -40 a 70 °C (da -40 a 158 °F) cnpasku:
Umidita di esercizio: Supporto IP66 impermeabile AWG BbixogHoun gnameTp Tok
Umidita di stoccaggio: da 10% a 95% senza condensa mm inch (A)
Porta SFP 14 1.63 0.0641 8
Porta Ethernet: RJ-45 10/100/1000Mbps 15 1.45 0.0571 6.5
+ Conforme allo standard 802.3af/at: le porte PoE 1-4 supportano fino a 30W 16 1.29 0.0508 52
ciascuna; Le porte 1-4 forniscono alimentazione PoE a 24 VDC o 48 VDC
y ; . N y 17 1.15 0.0453 4.1
(selezionabile tramite configurazione Web).
. 18 1.02 0.0403 3.2

Porta 1: Potenza POE massima erogabile 60W a 4 coppie 48VDC oppure

max 30W a 4 coppie 24VDC;
Porta 2-4: Potenza POE massima erogabile 30W a 2 coppie 48VDC
oppure max 15W a 2 coppie 24VDC;

|4 coppie |assegnazione pin: 1,2,4,5(+), 3,6,7,8(-) |
| 2 coppie |assegnazione pin: 4,5(+), 7,8(-)

Specifiche del cavo di alimentazione (AWG) rispetto alla corrente (A)
come riferimento:

« [Monb3oBaTen AoMKHbI BbIGpaTh NOAXOAALLYHO NMHUIO NUTAHWS B

3aBMCMMOCTM OT BbIXOAHOW MOLLHOCTH POE.
Monb3oBaTenu MoryT NOMy4nTh AaHHLIE O BXOAHOM TOKE Ha CTpaHuLie
nHopmauum o nopte, 3aiiaa 8 WebUI ycTpoiicTea.

PekomeHpyeTcsi ucnonbaosath kabenb nutanus 6onee 15 AWG gnsa
HU3KOTO HanpsXeHUs 1 BLICOKOW BbIXOAHOI MowHOCTM PoE.

Nhiét d6 hoat dong: -40 dén 60 °C (-40 dén 140 °F)
Nhiét do bao quan: -40 dén 70 °C (-40 dén 158 °F)

AWG Diametro estern.o Corrente D6 &m hoat dong: Hb tro' chéng nwoc IP66
mm inch (A) D6 4m bao quan: 10% dén 95% Khang ngung tu
14 1.63 0.0641 8 céng SFP
15 1.45 0.0571 6.5 Cdng mang RJ-45: 10/100/1000Mbps
16 1.29 0.0508 52 - Tuan thii tidu chuan 802.3affat: cac cdng 1-4 hd tro téi da 30W trén méi
17 1.15 0.0453 41 cbng PoE; Céng 1-4 14 ngudn PoE-Out thy déng 24VDC hoac 48VDC (CAu
18 1.02 0.0403 32 hinh qua web).
« Gli utenti devono selezionare il cavo di alimentazione appropriato in base + Cbdng 1: Str dung 4 déi cho 48V DC 60Wat hoc 24V DC 30 Wat.
all_a potenza di uscita PoE-_ o ) « Cbdng 2-4: S dung 2 ddi cho 48V DC 30Wat hozc 24V DC 15 Wat.
cporifca pora accedendo sesons niommazion:net WebU! il ispoivo, | 400 | Ngun cép tén chn: 1.2.45(). 3.67.8() |
« Si consiglia di utilizzare un cavo di alimentazione in bassa tensione con l 26 l Ngudn cép trén chan: 4,5(+), 7.8() l
AWG superiore a 15 con potenza in uscita PoE elevata. Théng s6 dwong day ngudn (AWG) so v6i hién tai (A) dé tham khao:
Temperatura (operagao): -40 a 60 °C (-40 a 140 °F) AWG Dwong kinh ngoai Hién hanh
Temperatura (armazenamento): -40 a 70 °C (-40 a 158 °F) mm inch (A)
Umidade operacional: Suporte IP66 a prova de agua 14 1.63 0.0641 8
Umidade de armazenamento: 10% a 95% sem condensagao 15 1.45 0.0571 6.5
Porta SFP 16 1.29 0.0508 52
Porta Ethernet: porta RJ-45 de 10/100/1000Mbps 17 1.15 0.0453 41
« Conformidade com o padréo 802.3af/at: A porta 1-4 suportam até 30W em 18 1.02 0.0403 32

cada porta PoE; As portas 1-4 também pode mudar para o modo PoE-Out
passivo de 24V DC ou 48V DC via (configurado via Ul).

Porta 1: 4 pares 48V DC até 60W ou 4 pares 24V DC até 30W.

Porta 2-4: 2 pares 48V DC até 30W ou 2 pares 24V DC até 15W.

[4 pares [ alimentado por pinos: 1,2,4,5(+), 3,6,7,8(-) |
|4 pares | alimentado por pinos: 4,5(+), 7,8(-) |

Especificagao da linha de energia (AWG) vs Corrente (A) para referéncia:

AWG Diametro extern.o Corrente
mm inch (A)
14 1.63 0.0641 8
15 1.45 0.0571 6.5
16 1.29 0.0508 5.2
17 1.15 0.0453 4.1
18 1.02 0.0403 3.2

Os usuarios devem selecionar a linha de alimentagéo apropriada com base *
na poténcia de saida PoE.

Os usuarios podem obter a corrente de entrada na pagina de informagdes
da porta acessando a interface web do dispositivo.

E sugerido usar cabos de alimentagdo 15AWG ou maior para baixa tenséo

 Nguoi ding phai chon dwéng day dién phu hop dwa trén cong suét dau

ra PoE.

Ngudi diing cé thé nhan dong dién dau vao tir trang thong tin céng béing
céch truy cap WebUI ctia thiét bi.

Nén st dung hon 15 day nguén AWG cho dau ra ngudn dién ap thap va
PoE cao.

Emimeda 8eppokpaaciag katd Tn Asitoupyia: -40 éwg 60 °C
(-40 éwg 140 °F)

Emimeda
°C (-40 éwg 158 °F)

Emimeda vypaaciag kata T Aeitoupyia: YTooTtipign IP66 adidBpoxo
ETiTeda uyp
©upa SFP
©Uupa Ethernet: ©Upa RJ-45 10/100/1000Mbps

iag kard n ): -40 éwg 70

iag karta T o 1] 1: 10% €wg 95% Mn oUPTIUKVWHEVN

Zupp6p@wan pe To TTPoTuTIo 802.3af/at: O1 BUpeg 1-4 uTroaTnpifouy Ewg Kal
30W ot kdBe BUpa PoE; H 8Upa 1-4 ptropei eTriong va petapei og Asitoupyia
PoE 24VDC rj 48VDC mabnrikrg §6d0u (Aiapdppwaon péow Ul).

OUpa 1: 4-Zeuywv 48V DC £wg 60W 1 4-Ceuywov 24V DC £wg 30W.

OUpa 2-4: 2-Ceuywv 48V DC £wg 30W 1} 2-Ceuywv 24V DC éwg 15W.

e alta saida de energia PoE.
Pa6ouas Temnepartypa: ot -40 go 60 °C (ot -40 go 140 °F)

|4—Zsl'Jvo |Tpotp0600ia oTa pins: 1,2,4,5(+), 3,6,7,8(-) |

| 2-Zelyo |Tpotp0600ia oTa pins: 4,5(+), 7,8(-) |

Temnepatypa xpaHeHnus: ot -40 go 70 °C (ot -40 go 158 °F)
Pa6ouas BnaxHocTb: Mogaepxka IP66 BogoHenpoHuLaembilit

Mpodiaypagég ypapung 1oxuog (AWG) évavTi pedpatog (A) yia avagopd:

BnaxHocTb xpaHeHusi: oT 10% Ao 95% 6e3 koHaeHcauum
Mopt SFP

Moprt Ethernet: RJ-45 10/100/1000M6uT/c

CoorteeTtcTaue cTaHaapty 802.3af/at: Mopt1-4 nogaepxusaiot go 30 BT

Ha kaxaplii nopT PoE; MopTbl 1-4 MOryT Takke nepeknoyarscs B pexum

naccueHoro PoE-Out Ha 24B nnu 48B nocTosHHOrO Toka (HacTpausaeTcs

yepes nornb30BaTeNbCKUA UHTEPENC).

AWG Ewrepikn aldpufao; Pelpa
mm inch (A)
14 1.63 0.0641 8
15 1.45 0.0571 6.5
16 1.29 0.0508 5.2
17 1.15 0.0453 4.1
18 1.02 0.0403 3.2

MopT 1: 4-napHbiit 48B NOCTOSHHOTO TOKa MOLLHOCTBIO A0 60 BT nnn
4-napHblil 24B NOCTOSIHHOMO TOKa MOLLHOCTLIO A0 30 BT.

MopT 2-4: 2-napHbIit 48B NOCTOSIHHOrO TOKa MOLLHOCTLIO A0 30 BT nnun
2-napHblii 24B NOCTOSIHHOTO TOKa MOLLHOCTbIO A0 15 BT;

|4-I'Iapb| | nuTaHue Ha koHTaktax: 1,2,4,5(+), 3,6,7,8(-) |
| 2-TMapbl | nuTaHue Ha KoHTaktax: 4,5(+), 7,8(-) |

O1 xproTeg TPETTEN va eTIAEGOUV TNV KATAAANAN ypappr Iox00g Pe Baan Tnv
10U €§6dou PoE.

O1 xpioTeg puTropolV va AdBouv 1o pedua eI0650u aTrd T geNida
TAnpogopiwy BUpag petaBaivovrag oto WebUI Tng oUOKEUNG.

MporteiveTe va xpnoIpoToINoeTe KAAWSIA TPOPOS0aiag He EEWTEPIKF SIGUETPO
peyahuTepn atmo 15 AWG yia xapnAr Taon kai upnAr amédoaon 1oxUog PoE.

D
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4x Assembled screws
AGIRL

Tornillos de Ensamblaje
Vis assemblées
Montageschrauben

Viti di assemblaggio
Parafusos montados
KpenexHble suHmMbI

GRANDSTREAM
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GWN7710R Switch
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4x Expansion screws
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1x Rack-mounting Standard Brackets

TR

Soportes estandar para montaje en rack

- Supports standard pour montage en rack
Standardhalterungen fiir die Gestellmontage
Staffe standard per montaggio su rack

Suportes padrdo para montagem em rack
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1x Quick Installation Guide
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Guida installazione rapida
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2x Metal Straps
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Metallbligel / Supporti di
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1x Phoneix Connector
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Conector Phoenix
Connecteur Phoneix
Phoneix-Anschluss
Connettore Phoenix
Conector Phoenix
Pasbem Phoneix
2uvdeapog Phoneix
DBéau ndi Phoneix
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- Fig. 1 -

Pole Mount (FIG .1)
1. Attach the bracket to the back of the unit using the assembled screws.

2. Open the metal straps by turning the locking mechanism counter-clockwise. You can loosen it by hand or
use a flathead screwdriver.

3. Straighten out the end of the metal straps and slide it through the back of the bracket.

4. Wrap the metal strap around the pole and use a flathead screwdriver to tighten the locking mechanism by
turning it clockwise

Wall Mount (FIG .2)

1. Rotate the bracket 90° and attach it horizontally on the back of the device with assembled screws.

2. Drill four holes on the wall referring to the positions of the ones on the bracket. Then, fix an expansion
screw in each hole.

3. Attach the device by securing the bracket with the expansion screws on the wall.

DIN-Rail Mount (FIG .3)

1. Attach the DIN-Rail bracket with screws on the back of the device.
2. Clamp the DIN-Rail bracket to the universal guide rail.

Note: DIN-Rail bracket is not provided.

Grounding the Switch (FIG .4)

1. Remove the ground screw from the back of the device, and connect one end of the ground cable to the
wiring terminal of the device.

2. Put the ground screw back into the screw hole, and tighten it with a screwdriver.

3. Connect the other end of the ground cable to other device that has been grounded or directly to the
terminal of the ground bar in the equipment room.

Note: Ground cable is not provided.

e



Cable Installation (FIG .5)

1. Insert the cable through the hole under the device housing and connect it to the corresponding interface,
then insert the other end of the cable into the waterproof silicone plug.

2. Insert the waterproof silicone plug into the designated position under the device housing.

3. Push the anti-water shell in the direction of the arrow until the bottom shell is completely closed, and then
use screws to fix it.

ACCESS & CONFIGURE
Note: If no DHCP server is available, the GWN7710R default IP address is 192.168.0.254.

Method 1: Login using the Web Ul
1. APC uses a network cable to correctly connect any RJ45 port of the switch.

2. Set the Ethernet (or local connection) IP address of the PC to 192.168.0.x (“X” is any value between 1-253),
and the subnet mask to 255.255.255.0, so that it is in the same network segment with switch IP address. If
DHCP is used, this step could be skipped.

3. Type the switch’'s management IP address http://<gwn7710R_IP> in the browser, and enter username and
password to login. (The default administrator username is “admin” and the default random password can
be found at the sticker on the GWN7710R switch).

Method 2: Configure using GWN.Cloud / GWN Manager

Type https://lwww.gwn.cloud (https://<gwn_manager_IP> for GWN Manager) in the browser, and enter
the account and password to login the cloud platform. If you don’t have an account, please register first or
ask the administrator to assign one for you. To add GWN switch to GWN.Cloud/GWN manager refer to online

documentation: https://documentation.grandstream.com

LED INDICATOR

LED Indicator Status Description
Off Power off
Green
Power On System power on
Red On Low temperature starting
On Link
Green
Flashing Active
on 48VDC PoE output; (Force on when passive PoE
mode)
PoE Out Port Orange
1S On 1S Off | 48VDC PoE output overload/Short-circuit
o 24VDC PoE output; (Force on when passive PoE
n de)
Blue mo
1S On 1S Off | 24VDC PoE output overload/Short-circuit
On Link
Green
PoE In Port Flashing Active
Orange | On Powered by PoE In
On Link
SFP Green
Flashing Active
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m Montaje en poste (FIG .1)

1. Fije el soporte a la parte posterior de la unidad usando los tornillos ensamblados.

2. Abre las abrazaderas de metal al girar el mecanismo de cierre al sentido contrario al reloj. Puedes aflojarlo
con la mano o utilizando un destornillador plano.

3. Enderece el extremo de las correas de metal y deslicelas por la parte posterior del soporte.
4. Envuelve la abrazadera de metal alrededor del poste y utilice un destornillador plano para apretar el
mecanismo de cierre al rotarlo al sentido del reloj.

Montura de Pared (FIG .2)
1. Gire el soporte 90° y fijelo horizontalmente en la parte posterior del dispositivo con los tornillos ensamblados.

2. Taladre cuatro agujeros en la pared haciendo referencia a las posiciones en el soporte. Luego, fije un
tornillo de expansién en cada orificio.

3. Fije el dispositivo asegurando el soporte con los tornillos de expansion en la pared.

Montaje en carril DIN (FIG .3)

1. Fije el soporte de carril DIN con tornillos en la parte posterior del dispositivo.
2. Sujete el soporte de carril DIN al carril guia universal.

Nota: No se proporciona soporte para riel DIN.

CONECTANDO A TIERRA EL SWITCH (FIG .4)

1. Retire el tornillo de tierra de la parte posterior del Switch y conecte un extremo del cable de tierra al
terminal del del Switch.

2. Coloque nuevamente el tornillo de tierra en el orificio del tornillo y apriételo con un destornillador.

3. Conecte el otro extremo del cable de tierra a otro dispositivo que haya sido puesto a tierra o directamente
a la terminal de la barra de tierra de la sala de equipos.

Nota: No se proporciona el cable de tierra.
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Instalacion de cables (FIG .5)

1. Inserte el cable a través del orificio debajo de la carcasa del dispositivo y conéctelo a la interfaz
correspondiente, luego inserte el otro extremo del cable en el enchufe de silicona impermeable.

2. Inserte el tapdn de silicona resistente al agua en la posicion designada debajo de la carcasa del dispositivo.

3. Empuije la carcasa anti-agua en la direccion de la flecha hasta que la carcasa inferior esté completamente
cerrada y luego use tornillos para fijarla.

ACCEDER Y CONFIGURAR

Nota: Si no hay ningun servidor DHCP disponible, la direccion IP predeterminada del GWN7710R es
192.168.0.254.

Método 1: Iniciar sesién con la interfaz de usuario web

1. Use una PC para conectar correctamente a un puerto RJ45 a cualquiera del Switch usando un cable de red.

2. Establezca la direccién IP de Ethernet (o conexion local) de la PC en 192.168.0.x (“X” es cualquier valor
entre 1y 253), y la mascara de subred en 255.255.255.0, para que esté en el mismo segmento de red

con la direccion IP del Switch. Si DHCP es utilizado, puede saltar este paso.

3. Escriba la direccion IP de administracion predeterminada del Switch http://<GWN7710R_IP> en el
navegador e ingrese el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesion (el nombre de usuario del
administrador predeterminado es “admin” y la contrasefia aleatoria predeterminada se puede encontrar
en la etiqueta del Switch GWN7710R).

Método 2: Configurar usando GWN.Cloud / GWN Manager

Escriba https://www.gwn.cloud en el navegador e ingrese la cuenta y la contrasefia para iniciar sesion en la

plataforma en la nube. Si no tiene una cuenta, registrese primero o solicite al administrador que le asigne
una. Para afiadir un GWN Switch a GWN.Cloud/GWN manager, consulte la documentacion en linea:

https://documentation.grandstream.com.

INDICADOR LED

Indicador LED Estado Descripcion
Off Apagado
Verde
Power On Encendido del sistema
Rojo On Arranque a baja temperatura
On Enlace
Verde
Parpadeando | Activo
on Salida PoE de 48V DC; (Forzar encendido cuando esta
LED del puerto | Naranja en modo PoE pasivo)
PoE Out 1S 0n 1S Off | Sobrecarga/cortocircuito de salida PoE de 48V DC
on Salida PoE de 24V DC; (Forzar encendido cuando esta
Azul en modo PoE pasivo)
1S On 1S Off | Sobrecarga/cortocircuito de salida PoE de 24V DC
On Enlace
Verde
LED del puerto Parpadeando | Activo
PoE In
Naranja | On Alimentado a través del PoE In
On Enlace
LED SFP Verde
Parpadeando | Activo
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Eﬂ Montage sur poteau (FIG .1)

1. Fixer le support a I'arriere de I'appareil a I'aide des vis assemblées.

2. Ouvrir les sangles métalliques en tournant le mécanisme de verrouillage dans le sens anti-horaire. Vous
pouvez le desserrer a la main ou utiliser un tournevis a téte plate.

3. Redresser I'extrémité des sangles métalliques et faites-la passer a I'arriere du support.

4. Enrouler les sangles métallique autour du poteau et utiliser un tournevis a téte plate pour serrer le
mécanisme de verrouillage en le tournant dans le sens des aiguilles d’'une montre.

Montage Mural (FIG .2)
1. Tourner le support de 90° et fixer-le horizontalement a I'arriere de I'appareil a I'aide des vis assemblées.

2. Percer quatre trous sur le mur en vous référant aux positions des trous sur le support. Fixer ensuite une
vis a expansion dans chaque trou.

3. Attacher I'appareil en fixant le support avec les vis d'expansion sur le mur.

Montage sur DIN-Rail (FIG .3)

1. Fixer le support du DIN-Rail a I'aide des vis situées a I'arriere de l'appareil.
2. Fixer le support DIN-Rail au rail de guidage universel.

Remarque: le support pour DIN-Rail n'est pas fourni.

Mise a la terre du commutateur (FIG .1)

1. Retirer la vis de terre a I'arriére du commutateur et connecter une extrémité du cable de terre a la borne
de cablage du commutateur.
2. Remetter la vis de terre dans le trou de vis et serrer-la avec un tournevis.

3. Connecter I'autre extrémité du cable de terre a un autre appareil qui a été mis a la terre ou directement a
la borne de la barre de terre dans le local technique.

Remarque: Le cable de masse n’est pas fourni.

Installation du cable (FIG .5)

1. Insérer le cable dans le trou situé sous le boitier de I'appareil et le connecter a l'interface correspondante,
puis insérer I'autre extrémité du cable dans le bouchon en silicone imperméable.

2. Insérer le bouchon en silicone imperméable dans la position désignée sous le boitier de I'appareil.

3. Pousser la coque anti-eau dans le sens de la fléche jusqu'a ce que la coque inférieure soit complétement
fermée, puis utiliser des vis pour la fixer.

ACCEDER & CONFIGURER

Remarque: Si aucun serveur DHCP n’est disponible, I'adresse IP par défaut du GWN7710R est
192.168.0.254.

Méthode 1 : connexion a I'aide de I'interface utilisateur Web

1. Définisser I'adresse IP Ethernet (ou de connexion locale) du PC sur 192.168.0.x (“x” est une valeur
comprise entre 1 et 253) et le masque de sous-réseau sur 255.255.255.0, de sorte qu'il se trouve dans le
méme segment de réseau avec I'adresse IP du commutateur. Si DHCP est utilisé, cette étape peut étre
ignorée.

2. Taper l'adresse IP de gestion par défaut du commutateur http://<gwn7710R_IP> dans le navigateur,
puis entrer le nom d’utilisateur et le mot de passe pour vous connecter (le nom d’utilisateur par défaut
de I'administrateur est “admin” et le mot de passe aléatoire par défaut se trouve sur l'autocollant du
commutateur GWN7710R).

Méthode 2 : Configurer a I’'aide de GWN.Cloud/GWN Manager

Taper https://www.gwn.cloud dans le navigateur, puis entrer le compte et le mot de passe pour vous
connecter a la plateforme cloud. Si vous n’avez pas de compte, veuillez d’abord vous inscrire ou demander
a I'administrateur de vous en attribuer un. Pour ajouter le commutateur GWN au gestionnaire GWN.Cloud/
GWN, reportez-vous a la documentation en ligne : https://documentation.grandstream.com.
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INDICATEUR LED

Indicateur LED Statut Description
Off Eteint
Vert
Power On Mise sous tension du systeme
Rouge | On Démarrage a basse température
On Lien
Vert
Clignotant Actif
LED du port de Orange On Sortie PoE 48VDC; (Forcé en mode PoE passif)
PoE Out 1S On 1S Off | 48VDC Sortie PoE surcharge/court-circuit
On Sortie PoE 24VDC; (Forcé en mode PoE passif)
Bleu

1S On 1S Off | 24VDC Sortie PoE surcharge/court-circuit

On Lien

Vert
LED du port Clignotant Actif

PoE In
Orange | On Alimenté par PoE In
On Lien
LED SFP Vert
Clignotant Actif

Montage an einer Rundstange (FIG .1)
1. Die Halterung mit den beiliegenden Schrauben an der Riickseite des Gerates befestigen.

2. Offnen Sie die Montage-Schelle indem Sie die Schrauben gegen den Uhrzeigersinn drehen. Dies kann per
Hand, oder mit einem passenden Schraubendreher erfolgen.

3. Das Ende des Metallbandes gerade ausrichten und durch die Rickseite der Halterung schieben.

4. Legen Sie die Schellen um die Rundstange und drehen Sie die Befestigungsschrauben mit einem
Schraubendreher im Uhrzeigersinn fest.

Wandmontage (FIG .2)

1. Die Halterung um 90° drehen und mit den beiliegenden Schrauben waagerecht an der Riickseite des
Gerates befestigen.

2. Bohren Sie vier Locher in die Wand, die den Lochern auf der Halterung entsprechen. In jedes Loch wird
eine Dehnschraube geschraubt.

3. Befestigen Sie das Gerat, indem Sie die Halterung mit den Dehnschrauben an der Wand befestigen.

Montage auf DIN-Schiene (FIG .3)

1. Befestigen Sie die DIN-Hutschienenhalterung mit den Schrauben auf der Riickseite des Gerats.
2. DIN-Schienenhalter auf die Universalschiene klemmen.

Hinweis: Eine DIN-Hutschienenhalterung wird nicht mitgeliefert.

ERDUNG DES SWITCHES (FIG .4)

1. Lésen Sie die Schraube zur Befestigung des Massekabels an der Switch-Riickseite und flihren Sie das
Massekabel zur Befestigung.

2. Drehen Sie die Schraube wieder ein - ziehen Sie die Schraube mit einem Schraubendreher fest.
3. Befestigen Sie das andere Ende des Massekabels am allgemeinen Masseanschluss (Erdung) im Raum.
Hinweis: Massekabel wird nicht mitgeliefert.
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Installation der Kabel (FIG .5)

1. Fiihren Sie das Kabel durch die Offnung unter dem Gerétegehause, schlieken Sie es an die entsprechende
Schnittstelle an und stecken Sie das andere Ende des Kabels in den wasserdichten Silikonstecker.

2. Stecken Sie den wasserdichten Silikonstecker in die dafiir vorgesehene Offnung unter dem Gerétegehéuse.

3. Wasserschutzschale in Pfeilrichtung schieben, bis die Unterschale vollstandig geschlossen ist und mit
Schrauben befestigen.

ZUGANG & KONFIGURATION
Hinweis: Ist kein DHCP-Server vorhanden, féllt die GWN7710R IP-Adresse 192.168.0.254 zurlick.

Methode 1: Anmeldung iiber die Webschnittstelle
1. Der PC wird Uber ein Netzwerkkabel an den RJ45 Port des Switches angeschlossen.

2. Stellen Sie die Ethernet-IP-Adresse (oder lokale Verbindung) des PCs auf 192.168.0.x (“X” ist ein
beliebiger Wert zwischen 1-253) und die Subnetzmaske auf 255.255.255.0 ein, sodass er sich im selben
Netzwerksegment befindet mit Switch-IP-Adresse. Wenn DHCP verwendet wird, kann dieser Schritt
Ubersprungen werden.

3. Geben Sie die standardmafRige Verwaltungs-IP-Adresse des Switches http://<gwn7710R_IP> in den
Browser ein und geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, um sich anzumelden (der
standardmafRige AdministratorBenutzername ist ,admin“ und das zuféllige Standardpasswort finden Sie
auf dem Aufkleber auf den GWN7710R-Switch).

Methode 2: Konfiguration via GWN.Cloud / GWN Manager

Geben Sie https://www.gwn.cloud in den Browser ein und geben Sie das Konto und das Passwort ein, um sich
bei der Cloud-Plattform anzumelden. Wenn Sie kein Konto haben, registrieren Sie sich bitte zuerst oder bitten
Sie den Administrator, lhnen eins zuzuweisen. Informationen zum Hinzufliigen des GWN-Switch zu GWN.
Cloud/GWN Manager finden Sie in der Online-Dokumentation: https://documentation.grandstream.com.

LED INDIKATOR

LED Indikator Status Beschreibung
Off Power off
Griin
Power On System einschalten
Rot On Start bei niedriger Temperatur
On Link
Griin
Blinkend aktiv
on 48VE?C PoE-Ausgang; (Erzwungene Aktivierung im
PoE Out Orange passiven PoE-Modus)
Anschluss LED 1S Ein 1S Aus | 48VDC PoE-Ausgang Uberlast/Kurzschluss
24VDC PoE-Ausgang; (Erzwungene Aktivierung im
On .
Blau passiven PoE-Modus)
1S Ein 1S Aus | 24VDC PoE-Ausgang Uberlast/Kurzschluss
On Link
Griin
PoE In Anschluss . .
LED Blinkend aktiv
Orange | On Powered by PoE In
On Link
SFP-LED Griin
Blinkend aktiv
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Montaggio su palo (FIG .1)

1. Fissare la staffa al retro del dispositivo utilizzando le viti in dotazione.

2. Aprire le cinghie metalliche ruotando il meccanismo di bloccaggio in senso antiorario. E possibile
allentarlo a mano o usare un cacciavite a testa piatta.

3. Raddrizzare I'estremita delle cinghie metalliche e farle scorrere attraverso la parte posteriore della staffa.

4. Avvolgere il cinturino metallico attorno al palo e utilizzare un cacciavite a testa piatta per stringere il
meccanismo di bloccaggio ruotandolo in senso orario.

Supporto montaggio a parete (FIG .2)
1. Ruotare la staffa di 90° e fissarla orizzontalmente sul retro del dispositivo utilizzando le viti in dotazione.

2. Praticare quattro fori sul muro facendo riferimento alle posizioni di quelli presenti sulla staffa. Quindi
inserire in ciascun foro un tassello di espansione.

3. Montare il dispositivo a parete avvitando le viti di fissaggio sulla staffa.

Montaggio su guida DIN (FIG .3)

1. Fissare la staffa per guida DIN sul retro del dispositivo con le viti in dotazione.
2. Inserire la staffa per guida DIN nella guida DIN universale.

Nota: la staffa per guida DIN non é fornita.

MESSA A TERRA DELLO SWITCH (FIG .4)

1. Rimuovere la vite di terra dal retro dello switch e collegare un’estremita del cavo di terra al terminale di
cablaggio dello switch.

2. Rimettere la vite di terra nel foro e serrarla con un cacciavite.

3. Collegare l'altra estremita del cavo di terra a un altro dispositivo con messa a terra o direttamente al
terminale della barra di terra nella sala apparecchiature.

Nota: il cavo di terra non é fornito.

Fissaggio dei cavi (FIG .5)

1. Inserire il cavo attraverso il foro posto sotto I'alloggiamento del dispositivo e collegarlo alla porta
corrispondente, quindi inserire ['altra estremita nella plug in silicone impermeabile.

2. Inserire il tappo in silicone impermeabile nella posizione corrispondente sotto I'alloggiamento del dispositivo.

3. Spingere il coperchio di chiusura nella direzione della freccia finché il guscio inferiore non & completamente
chiuso, quindi utilizzare le viti per fissarlo.

ACCESSO E CONFIGURAZIONE
Nota: e non é disponibile alcun server DHCP, I'indirizzo IP predefinito di GWN7710R e 192.168.0.254.
Metodo 1: Accesso tramite I'interfaccia web

1. Un PC utilizza un cavo di rete per collegare correttamente qualsiasi porta RJ45 dello switch.

2. Impostare l'indirizzo IP Ethernet (o della connessione locale) del PC su 192.168.0.x (“x” & un valore
qualsiasi compreso tra 1 e 253) e la subnet mask su 255.255.255.0, in modo che si trovi nello stesso
segmento di rete con l'indirizzo IP dello switch. Se si utilizza DHCP, questo passo deve essere saltato.

3. Digitare l'indirizzo IP di gestione predefinito http://<GWN7710R_IP> nel browser e inserire il nome utente
e la password per accedere (il nome utente amministratore predefinito & “admin” e la password casuale
predefinita si trova sull’adesivo sul retro dello switch GWN7710R).

Metodo 2: Configurazione tramite GWN.Cloud/GWN Manager

Digitare https://www.gwn.cloud nel browser e inserire 'account e la password per accedere alla piattaforma
cloud. Se non si dispone di un account, registrarsi prima o chiedere all'amministratore di assegnarne uno. Per
aggiungere il switch GWN al gestore GWN.Cloud/GWN fare riferimento alla documentazione online: https:/
documentation.grandstream.com.
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INDICATORE LED

Indicatore LED Stato Descrizione
Off Spento
Verde
Power On Sistema Acceso
Rosso On Partenza a bassa temperatura
On Collegamento
Verde

Lampeggiante | Attivo

Uscita PoE da 48 VCC; (forzamento dell'attivazione

On . o .
LED della porta | Arancia in modalita PoE passiva)
PoE Out 1S On 1S Off | Sovraccarico/cortocircuito uscita PoE 48 VCC
on Uscita PoE da 24 VCC; (forzamento dell'attivazione

Blu in modalita PoE passiva)

1S On 18 Off Sovraccarico/cortocircuito uscita PoE 24 VCC

On Collegamento

LED della porta | Verde

PoE In Lampeggiante | Attivo

Arancia On Alimentato da PoE In

On Collegamento

LED SFP Verde
Lampeggiante | Attivo

Montagem no poste (FIG .1)

1. Fixe o suporte na parte traseira da unidade usando os parafusos montados.

2. Abra as cintas metalicas rotando o mecanismo de bloqueio no sentido anti horario. Vocé pode fazer isto
com a mao ou utilizando uma chave de fendas.

3. Endireite a extremidade das tiras de metal e deslize-as pela parte de tras do suporte.

4. Enrole a tira de metal ao redor do poste e use uma chave de fenda para apertar o mecanismo de travamento
girando-o no sentido horario.

Montagem na Parede (FIG .2)
1. Gire o suporte 90° e fixe-o horizontalmente na parte traseira do dispositivo com os parafusos montados.

2. Faga quatro furos na parede referentes as posigdes do suporte. Em seguida, fixe um parafuso de
expansao em cada furo.

3. Fixe o dispositivo fixando o suporte com os parafusos de expansdo na parede.

Montagem em trilho DIN (FIG .3)

1. Fixe o suporte do trilho DIN com parafusos na parte traseira do dispositivo.
2. Prenda o suporte do trilho DIN no trilho-guia universal.

Nota: O suporte para trilho DIN n&o é fornecido.

Aterramento do switch (FIG .4)

1. Remova o parafuso de aterramento da parte traseira do switch e conecte uma extremidade do cabo de
aterramento ao terminal de fiagdo do switch.

2. Coloque o parafuso de aterramento de volta no orificio do parafuso e aperte-o com uma chave de fenda.

3. Conecte a outra extremidade do cabo de aterramento a outro dispositivo que tenha sido aterrado ou
diretamente ao terminal da barra de aterramento na sala de equipamentos.

Nota: O cabo de aterramento ndo é fornecido.
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Instalacao de cabos (FIG .5)

1. Insira o cabo através do orificio sob a caixa do dispositivo e conecte-o a interface correspondente e, em
seguida, insira a outra extremidade do cabo no plugue de silicone a prova d'agua.
2. Insira o plugue de silicone a prova d'agua na posicédo designada sob a caixa do dispositivo.

3. Empurre a carcaga anti-agua na direcdo da seta até que a carcaca inferior esteja completamente fechada
e, em seguida, use parafusos para fixa-la.

ACESSO E CONFIGURAGCAO

Nota: néo ha disponivel um servidor DHCP, o enderego IP padrdo do GWN7710R é 192.168.0.254.
Método 1: faga login usando a interface do usuario da Web

1. Um PC usa um cabo de rede para conectar corretamente qualquer porta RJ45 do switch.

wyn

2. Defina o endereco IP Ethernet (ou conexao local) do PC para 192.168.0.x (“x” é qualquer valor entre
1-253) e a mascara de subrede para 255.255.255.0, para que esteja no mesmo segmento de rede com o
endereco IP do switch. Se o DHCP for usado. esta configuragao pode ser desconsiderada.

3. Digite o endereco IP de gerenciamento padrdo do switch http://<GWN7710R_IP> no navegador e digite
o nome de usuario e a senha para fazer login (0 nome de usuario padrdo do administrador € “admin” e a
senha aleatéria padrao pode ser encontrada no adesivo no switch GWN7710R).

Método 2: Configurar usando GWN.Cloud / GWN Manager

Digite https://www.gwn.cloud no navegador e insira a conta e a senha para fazer login na plataforma de
nuvem. Se vocé nao tiver uma conta, registre-se primeiro ou pe¢a ao administrador para atribuir uma para
vocé. Para adicionar o switch GWN ao gerenciador GWN.Cloud/GWN, consulte a documentagao online:

https://documentation.grandstream.com.

INDICADOR LED

Indicador LED Status Descricao
Off Desligar
Verde
Power On Ligagéo do sistema
Vermelho | On Partida em baixa temperatura
On Link
Verde
Piscando Ativo
LED da porta . . On Saida PoE 48V DC; (forgar quando modo PoE passivo)
PoE Out aranja irLi i
1S On 1S Off | Sobrecargalcurto-circuito na saida PoE de 48V DC
On Saida PoE 24V DC; (forgar quando modo PoE passivo)
Azul
1S On 1S Off | Sobrecargalcurto-circuito na saida PoE de 24V DC
On Link
Verde
LED da porta Piscando Ativo
PoE In
Laranja On Alimentado por PoE In
On Link
LED SFP Verde
Piscando Ativo
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MMouram Ha cton6 (PUIYPA .1)

1. MpukpenuTe KPOHLUTENH K 3aAHEeN NaHenu yCTpoicTBa C MOMOLLbIO KPEMNeXHbIX BUHTOB.

2. OTKponTE METanNM4yeckne XoMyTbl, MOBEPHYB 3aMOpHbIi MeXaHW3M NpPOTUB HYacoBOW CTpenku. Bbl MmoxeTe
0cnabuTb MX BPYYHYIO UMK NPU MOMOLLM NITOCKOW OTBEPTKM.

3. BbinpsiMuTe KOHEeL, MeTanIMyeckoi NIeHTbl U NPOAEHLTE ee B 3a[HIOK YacTb KPOHLUTENHA.
4. ObepHUTE XOMYTbl BOKPYr CTON6a 1 Npu MOMOLUM NIOCKOW OTBEPTKM 3aTSHUTE 3anopHbI MexaHu3M Mo
4YacoBOW CTperke.

YcraHoBKka Ha cTteHy (PUIYPA .2)
1. MNMoBepHUTE KPOHLUTENH Ha 90° 1 3aKpenuTe ero ropU3oHTanNbHO Ha 3aHeN NaHenun yCTponcTea C NOMOLLbIO
KpenexHbIX BUHTOB.

2. I'IpocsepnMTe YeTblpe OTBEPCTUA Ha CTeHe B COOTBETCTBUU C MOJIOXKEHUEM OTBepCTI/IVI Ha KpOHLIJTeI;IHe.
3atem 3aKkpenute atobenb B kaxaom OTBEPCTUN.

3. MNpukpenuTe yCTPOMCTBO, 3apUKCUPOBAB KPOHLUTENH Ha CTEHEe C NOMOLLbIO Atobenei.

KpenneHue Ha DIN-penky (PUT'YPA .3)
1. Mpukpenute kpoHwTenH DIN-peliky ¢ NOMOLLbIO BUHTOB Ha 3a4HEN NaHeny yCTponcTBea.
2. BakpenuTe kpoHwTenH DIN-Rail Ha yHuBepcanbHo HanpaBnsoLLein.

IMpumeyaHue: KpoHwmeliH 0nsi DIN-peliku He 8xoOum 8 KOMIIIIEKM 1ocmaekKu.

3asemneHume kommyrtartopa (PUIrYPA .4)

1. YpanuTte BWHT 3a3eMneHus C 3adHell CTOPOHbl Mepeknovartens v MNOoAKMYUTE OOWMH KOHeL, kabens
3aseMsieHnA K Knemme KommyTtatopa.

2. BcTaBbTe 3a3eMnsiloLWLnNiA BUHT 06paTHO B OTBEPCTUE OJ1A BUHTA U 3aTAHUTE €ero OTBepTKOVI.

3. MoakniounTe Apyron KoHeL, 3a3eMnsoLLero kabens K ApyroMy yCTpOCTBY, KOTopoe 6bino 3a3eMneHo, unm
HenocpeACTBEHHO K KMEMME LUMHbI 3a3eMIeHUs B annapaTHOM.
lMpumeyaHue: 3azemnsarowuli kaberns He nPedyCMOMmpPeH.

YcraHoBka kabens (PUrYPA .5)

1. BcTaBbTe kabenb yepes OTBepCTUE MoL KOPMyCOM YCTPOMCTBA U MOAKITHOYNTE €ro K COOTBETCTBYOLLEMY
UHTEpdericy, 3aTeM BCTaBLTE APYroil KoHew Kaberns B BOLAOHENPOHNLAEMYIO CUMIMKOHOBYHO 3arslyLuUKy.

2. BcTaBbTe BOAOHENPOHULIAEMYHO CUIMKOHOBYHO 3armyLLKy B ykasaHHOe MeCTO Mog KOprycoM YCTPOMCTBa.

3. Hapasute Ha BOAOHENPOHMLAeMyOo 060]10‘-IKy B HanpasJieHUN CTPErKKN, Noka HWXKHAA YacTb 060oYKM He
6yneT NOJTHOCTbIO 3aKpblTa, a 3aTeM 3aKkpenute ee C NOMOLLbIO BUHTOB.

AOCTYN U HACTPOMKA

lMpumeyaHue. Ecniu DHCP HedocmyneH, IP-adpec gwn7710R ro ymonyaHuto 6ydem 192.168.0.254.
Cnoco6 1: BxoA 4yepe3 KOHCONbHbIV NOPT

1. MK ncnonb3yeT ceTeBol kKabernb ANs NOAKMYeHUs K nto6omy nopty RJ45 kommyTtaTtopa.

1. Ycranosute IP-agpec Ethernet MK Ha 192.168.0.x («x» — nto6oe 3HaveHne oT 1 oo 253) n macky noacetu
Ha 255.255.255.0, 4ToObl OH Haxoaurics B TOM e cermeHTe ceTu. ¢ IP-agpecom kommyTaTtopa. Ecnu
ncnonb3yetcs DHCP, To 9TOT Lwar MOXHO NponycTUTb.

2. Beeaute IP-agpec ynpaBneHusi kommytatopa Mo ymondanuto http://<gwn7710R_IP> B 6Gpaysepe u
BBEAWTE MMSs MOMb30BaTens v naponb Afs BXoAa B CUCTEMY (MMS Monb3oBaTens agMuHucTpaTopa no
ymonuaHuio — «adminy», a criy4anHbIi naposb Mo yMOMYaHUI0 MOXXHO HaTW Ha Haknenke Ha KoMmyTaTope
GWN7710R).

Cnoco6 2: HacTpouTb ¢ nomolbio GWN.Cloud / GWN Manager

Beegute https://www.gwn.cloud B Gpay3epe 1 BBeAMTE Y4ETHYIO 3anncb M Napornb Afs Bxoda B 0bnavHyo
nnatcgpopmy. Ecnu y Bac HeT y4eTHOI 3anmcu, cHavana 3aperncTpyupymnTech Unm NonpocuTe agMUHUCTpaTopa
HasHaunTb ee Ans Bac. Ytobbl fobaBuTb nepekntovatens GWN B meHegxep GWN.Cloud/GWN, obpatutech
K OHNanH-gokymeHTauun: https://documentation.grandstream.com.
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CBETOAUOOHbIA UHOAUKATOP

CeeToaAuOOHbIN Cratyc OnucaHue
UHAUKaTop
BblkntoyeHHbI | BbiknioyeHne
3eneHbIn
Power BkritoueH lMuTaHne cnctembl BKMIOYEHO
KpacHbin BkntoueH 3anyck npu HU3KoW Temnepartype
BkntouyeH CoepavHenne
3eneHbI
Mwraet AKTUBHBIV
Bbixon 48 B noctosiHHoro Toka PoE; (npuHyauTensHo
BkntoueH
BKIMIOYAETCS B NACCUBHOM pexume PoE)
CeeToanoaHbIN OpaHXeBbIN
MHAMKaTOp nopTa 1S Bkn. 1S Meperpyska/kopoTkoe 3aMblkaHue Bbixoda 48 B
PoE Out Bbikn. NocTosiHHOro Toka PoE
Bbixog 24 B nocTtosHHoro Toka PoE; (MpuHyanTensHo
BkntoveH
BKIOYAETCS B MACCUBHOM pexume PoE)
CuHWiA
1S Bkn. 1S Meperpyska/kopoTkoe 3amMblkaHve Bbixoda 24 B
Bbikn. NOCTOsIHHOTO Toka PoE
. BkntoueH CoegvHeHne
CBeTOoANOAHbIN 3eneHbIN
MHOMKaToOp nopra Mwraet AKTVBHbIV
PoE In -
opaHxeBbIn | BknouveH MuTaHne ot Bxoga PoE
BkntoueH CoepavHenne
CsetoauoaHbin SFP | 3eneHbin
Mwraet AKTUBHBIV

Cuc gan két (FIG .1)
1. St dung 6c vit gan gia d& vao mat sau cla thiét bj.

2. M¢ dai kim loai bang cach xoay khéa nguoc chigu kim dong hd. Ban co thé noi 16ng n6 bang tay hoac st
dung tudc no vit.

3. Lam thang dau soi day kim loai va trwot vao qua mat sau cla gia dé.
4. Quén day kim loai quanh cét va dung tubc no vit dé siét chat khoa bang cach xoay theo chiéu kim déng hd.

Gia treo twong (FIG .2)

1. Xoay gia d& 90° va dung vit gan gia d& theo chiéu ngang cta thiét bi.

2. Khoan 4 18 trén twdng twong (rng véi gia d&, sau do dung vit dé cb dinh gia d6.
3. Gén thiét bj Ién gia d& bang cac vit mé rong.

Gia d& DIN-Rail (FIG .3)

1. Dung bc vit gan gia d& DIN-Rail vao mét sau cia thiét bi.
2. Kep gia d& DIN-Rail vao ray dan huéng da nang.

Lwu y: Gia d& DIN-Rail khéng duoc cung cép.

PIEM TIEP PAT (TREN SWITCH) (FIG .4)

1. Thao 6bc tai diém tiép dat trén switch va két néi mot dau cla diép tiép dat voi dau ndi day cha switch.
2. Vat chat lai 6c¢ vit.

3. Két ndi dau con lai ctia cap tiép dat véi thanh tiép dat.

Lwu y: Cép tiép dat khéng duoc cung cép.
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Lap dit cap (FIG .5)

1. Ludn cap qua 16 bén dudi vo thiét bi va két ndi voi giao dién tuong ing, sau do cdm dau con lai cia cap
vao phich cam silicon chong tham nwérc.

2. Chén 6ng nhya chéng nuéc vao vi tri dwoc chi dinh bén dudi vé thiét bi.

3. B4y vé chdng nuwdc theo hwéng miii tén cho dén khi vé dwéi déng hoan toan, sau d6 dung vit dé& ¢b dinh.

KET NOI VA CAU HiNH
Chu y: Néu khéng duoc cap dia chi IP ter DHCP server thi IP méc dinh ciia GWN7710R la 192.168.0.254.

Cach 1: C4u hinh két néi trye tiép qua giao dién web
1. Dung PC dé két néi tryc tiép dén dén bt ky cdng nao trén switch.

2. Thiét lap dia chi IP ctia PC trong giai IP 192.168.0.x (x=1-253), va subnet mash la 255.255.255.0 Chu y:
Néu dia chi ip dwoc cap phat tw dong cho switch roi thi khédng can phai lam bwédc nay.

3. Duing trinh duyét danh dia chi IP ctia switch vao, dang nhap bang tai khoan va mat khau (Tai khoan va mat
khau & mat dudi cla thiét bi GWN7710R).
Cach 2: C4u hinh két néi théng qua cloud GWN.Cloud

Vao dia chi https://gwn.cloud (hodc nén tang quan ly tap chung cai riéng https://<gwn_manager_IP> phé‘gn
mém quan ly riéng cai trén server cta quy khach), dang nhap bang tai khoan va password ban da co, neu

chuwa cé thi ban dang ky méi tai khoan. D& thém switch vao nén tang quan Iy cloud GWN.cloud/GWN_

manager vui long tham khao tai liéu tai: https://documentation.grandstream.com.

DPeén bao hiéu

bén bao hiéu Trang thai M6 ta
Xanh Tat ngudn Ngat nguén
Power la cay Bat Bat ngudn hé théng
Do Bat B4t dau & nhiét do thap
Xanh Bat Lién két
lacay | \hay Hoat déng
Bat Dau ra PoE 48VDC; (Bt budc khi & ché do
Céng Led PoE Mau ; PoE thu déng)
Out cam - -
Bat 1 giay, tat 1 giay | Dau ra 48V DC PoE quan tai/boan mach
Bat Dau ra PoE 24VDC; (Bt budc khi & ché do
Xanh ; PoE thu déng)
Bat 1 giay, tat 1 giay | Dau ra 24V DC PoE quan tai/Doan mach
Xanh Bat Lién ket
la cay . A
Céng Led PoE In Nhay Hoat dong
Mau Bat Ngudn vao duoc cap PoE
cam
Bat Lién két
Pén LED SFP f;ac”;
Y | Nhay Hoat déng
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Eykardaoraon og otuAo (FIG .1)

1. ZTEPEWOTE TO OTAPIYMA OTO TTOW PEPOG TNG HOVADAG XPNTIMOTIOIWVTAG TIG TTAPEXOMEVES BiOEG
ouvapuoAdynong.

2. Avoigte Toug HETOAAIKOUG INAVTEG TTEPIOTPEPOVTAG TOV UNXAVIGHO a0@AAIoNG aploTEPOaTPOPa. MTTopEiTE Va
TO XOAAPWOETE PE TO XEPI A VO XPNOILMOTIOINOETE £va ig10 KATOORId!I.

3. 101LOTE TO AKPO TWV HETOAANIKWV IHAVTWYV Kal CUPETE TO HEOa ATTé TO TTHIOW PEPOG TOU OTNPIYMATOG.

4. TuhigTe ToV PETAAAIKS IHAVTa YUPW aTTO TOV GTUAO KOl XPNOIUOTIOINOTE £va iolo KaToafidl yia va o@igeTe Tov
pnxXaviopd ac@aAiong TTEPIOTPEPOVTAG Tov deCIO0TPOPA.

Emroixia eykaraoraon (FIG .2)

1. NepioTpéyTe TO OTAPIYHA KaTG 90° KAl OTEPEWATE TO OPICOVTIO OTO TTHOW PEPOG TNG CUOKEUNG HE
TTapeXOUEVES PBidEG.

2. Avoitte TEoOEPIG TPUTTEG GTOV TOIXO AVAAOYQ UE TIG BETEIG AUTWY OTO OTHAPIYHA. XTN CUVEXEIQ, OTEPEWOTE
TO TTPWTO KOPUATI TNG Bidag eTTEKTAONG O€ KABE TPUTTA OTOV TOiXO.

3. ZTEPEWATE TN OUOKEUR ao@aAifOVTaG TO OTAPIYUA HE TIG BIdEG ETTEKTACNG GTOV TOIXO.

Eykaraocraon pe xprijon DIN-Rail (FIG .3)

1. ZuvdéaTe 1o otipiyda DIN-Rail pe Bideg oTo Triow pEPOG TNG CUCKEUAG.
2. Xoigte To otApiypa DIN-Rail o1n paya yevikig xpriong.

Znueiwan: O Bpayiovag DIN-Rail dev mapéxeral.

Z'YNAEZH THZ FE1QZHZ TOY SWITCH (FIG .4)

1. AgaipéoTe Tn Bida TnG yeiwong oTn Triow TTAEUp& Tou switch kal ouvd£oTe T pia dkpn Tou kKaAwdiou
yeiwang oTnv €Tagn TnG yeiwong Tou switch.

2. Emavagépete T Bida Tng yeiwong otn Béan Tng kal o@igTe pe £va kataBiol.

3. ZuvdéoTe TNV GAAN dkpn Tou Kahwdiou yeiwang o€ GAAN yeiwpévn CUOKEUR A atreudbeiag oTn pTrapa
yeiwong oTo server room.

Znueiwan: KaAwdio yeiwang dev mapéxeral.

Eykaraoraon kaAwdiou (FIG .5)

1. Eloaydyete 10 KOAWSIO péoa amméd TNV ot KATw atrd 1o TEPIBANUA TNG GUOKEUAG KOl OUVOEDTE TO OTNV
avTiaToixn SIETTA®N Kal, 0T GUVEXEIQ, EI0AYETE TO GAAO AKPO Tou KaAwdiou 1o adidBpoxo BUoua GIANIKOVNG.

2. TomroBeTroTE TO 0dIGBPOXO BUCHA OIANIKOVNG OTNV KaBOopPIoPEVN B0 KATW ATTé TO TTEPIBANUA TNG CUGKEUNG.

3. ZTpwETe TO KEAUPOG KATA TOU VEPOU TTPOG TNV KaTeUBuvon Tou BEAOUG PEXPI va KAEIOEI TEAEIWG TO KATW
KEAUQOG Kal, OTN CUVEXEIQ, XPNOIMOTTOINOTE BIOES VIO VO TO OTEPEWOETE.

NMPOZBAZH & NAPAMETPOMNMOIHZH

Znueiwon: Eav d¢ev umrdpyer diabéaiuog diakouioric DHCP, n mpoemiAgyuévn dietbuvaon IP tou GWN7710R
eivar 192.168.0.254.

M£Bodog 1: ZuvdebeiTe xpnoipotroiwvTag 1o TePIBaAAov xpriotn Web
1. ZuvdéoTe évav H/Y oe omoiadrrote BUpa RJ45 Tou switch xpnoipomolwvTag £va KaAwdio dIKTUou.

2. OpioTe Tn dievbuvon IP Tou H/Y o€ 192.168.0.x (10 “X” €ival otTroiadATIOTE TIUA PETAgU 1-253) kail Tn paoka
utrodIkTUoU o€ 255.255.255.0, woTe ol IP dieubuvaoeig Tou H/Y kai Tou switch va Bpioketal oTo idio TUApa
diIkTUou. Edv xpnoipotroigite DHCP, autd 1o BAPa PTTOPET va TTAPAAEIPOE].

3. MAnkTpoAoynaTe Tn dietBuvan IP diaxeipiong Tou switch http://<gwn7710R_IP> oTo mpdypappa
TTEPINYNONG Kal El0ayAyeTe dvopa XPAOTN Kal Kwdikd TTpdafaaong yia va ouvOeBeiTe. (To TTPOETTIAEYHEVO
dvopa xpARoTn dlaxelpioTr gival “admin” Kal o TIPOETTIAEYHEVOG TUXAIOG KwdIKOG TTpéoBacng BpiokeTal 0To
auTOKOAANTO OTO switch GWN7710R).

Napaperpotroinon xpnoipotmoiwvrag To GWN.Cloud / GWN Manager

MAnkTpohoyAoTe https://www.gwn.cloud (https://<gwn_manager_IP> yia GWN Manager) o1o Tpdypaupa

TIEPINYNONG KAl EI0AYAYETE TO OVOUA XPAOTN KAl TOV KWAIKO TTPOCRaoNG yia va ouvdeBeiTe aTNV TTAATOPU

cloud. Edv dev €xete Aoyaplaopo, eyypageite TTpwTa fi {NTHOTE aTTd ToV dIAXEIPIOTH VA 0OG EKXWPNOEI évav.

MNa va mpooBéaete 10 switch GWN aTo diaxeipioti GWN.Cloud/GWN Manager, avatpégre oTnv NAEKTPOVIK

Tekunpiwon: https://documentation.grandstream.com
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‘Evd&1én LED

‘Evdeign LED Kardotaon Mepiypagn
AtrevepyoTroinuévo AtrevepyoTroinuévo
TPAcIvo
Power Evepyo >0oTnua evepyo
Kokkivo Evepyo Ekkivnon o€ xaunAn Bepuokpaaia
Evepyo >0vdeon
TPAcIvo
AvaBooBrvel Evepyo
Eveovo ‘E&0d0g 48VDC PoE. (Evepyotroinon
ey KaTd TNV TABNTIKA Asitoupyia PoE)
Evde A AUyVia MNopToKaAi
BY 'KEKE OUXtVI 1S Evepyo 1S Y1ep@opTwon/BpaxukUKAwHa £€650U
upag Fok Ou AtrevepyoTroinuévo 48VDC PoE
Eveovo ‘E€0d0g 24VDC PoE. (Evepyotroinon
Py KaTd TNV TABnTIKA Asitoupyia PoE)
MrtrAe
1S Evepyo 1S Y1ep@opTwon/BpaxukUKAwHa £€650u
AtrevepyoTroinuévo 24VDC PoE
Evepyo >0vdeon
. . TPAcIvo
EvoeIkTIKA Auyvia . .
80pag PoE In AvaBoofrvel Evepyo
MopTokaAi Evepyo Tpogodoaia pe xprion PoE In
Evepyo >0vdeon
SFP LED TPAcIvo
AvaBoofBrvel Evepyo
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